                               GRIEGO 1º BACHILLERATO
                                   APUNTES 3ª EVALUACIÓN

I-MITO Y RELIGIÓN:

1-Mito y mitología:

El mito alude a un tipo de narración, fruto de la imaginación de un pueblo, que recoge hechos extraordinarios situados en un pasado legendario, que la tradición considera verosímiles y que nos han sido transmitidos por los poetas. Sus protagonistas son los dioses y héroes y tiene una estrecha relación con la religión. La mitología es una serie de relatos que constituyen una parte importante del acervo cultural de un pueblo y que ha ejercido una enorme influencia en todos los ámbitos de la cultura occidental (música, literatura, arte, etc).
2-Características de la religión griega:

a-Era politeísta.
b-Tenía una dimensión fundamentalmente colectiva.

c-El culto de una divinidad variaba de unas regiones a otras.

d-Carecía de dogmas y exigencias morales y se basaba sobre todo en los ritos.

3-Los dioses olímpicos:

Eran antropomórficos e inmortales: Zeus, Hades, Poseidón, Deméter, Hera, Atenea, Afrodita, Ares, Hefesto, Apolo, Ártemis, Hermes y Dioniso.

4-Las religiones mistéricas:

Pese a exigir rituales colectivos, estas religiones tenían una importancia individual y establecían un vínculo más personal entre el ser humano y la divinidad. Ponían el acento no tanto en el rito como en la moral (exigían el cumplimiento de una serie de preceptos morales) y el relato mítico en el que se fundaban casi se vivía como un dogma. Ej.: culto a Deméter, a Perséfone, el orfismo, etc.
II-LA FILOSOFÍA Y LA CIENCIA:

La filosofía nació cuando el hombre trató de encontrar la explicación de los fenómenos naturales en la naturaleza misma, tratando de utilizar la razón.

1-Los presocráticos:

Primeros filósofos, que desarrollaron su labor entre los siglos VII y 1ª mitad del V A de Xto. Se interesaban por todo tipo de cuestiones, pero el problema que más les preocupaba era el de la naturaleza y, en concreto, de donde procedían los seres, con respuestas diversas. Ej.: Tales de Mileto, Anaxímenes, Heráclito, etc.
2-Los sofistas:

Grupo de pensadores que tenían como actividad principal la enseñanza de la retórica, a cambio de elevadas sumas. Exaltaban el individualismo y triunfo personales y afirmaban que las leyes y normas morales eran convencionales y que no existían el bien o mal absolutos. Ej.: Protágoras (480-410 A de Xto), Gorgias (483-380 A de Xto).

3-Sócrates (470-399 A de Xto):
Maestro de Platón, no dejó nada escrito ni cobraba por sus enseñanzas. Su método se basaba en la mayéutica (que consistía en que el discípulo llegaba a la verdad sobre una cuestión respondiendo a una serie de preguntas). Pensaba que las leyes y normas morales no eran convencionales y que la base de la virtud era el saber.
4-Platón (428-347 A de Xto):

Autor de diversos Diálogos (“Banquete”, “Fedón”, “República”, etc, en los que introduce a Sócrates como interlocutor) y fundador de la Academia. Pensaba que la realidad se dividía en mundo inteligible (el que percibimos por la razón y en el que se encuentran las Ideas o modelos perfectos creados por el Demiurgo) y mundo sensible (el que percibimos por los sentidos). Pensaba que el hombre se componía de cuerpo (mortal) y alma (inmortal, que al morir el cuerpo va al mundo de las Ideas).
5-Aristóteles (384-322 A de Xto):

Discípulo de Platón, fundador del Liceo y autor de diversas obras (“Física”, “Acerca del alma”, “Política”, etc). Utilizaba el método peripatético (las explicaciones tenían lugar durante un paseo). Una de las cuestiones que más estudió fue la del movimiento o capacidad de los seres para cambiar. En relación con esto están los conceptos de potencia (lo que un ser puede llegar a ser) y acto (lo que un ser es en un determinado momento). Habla de un ser que no cambia e imprime movimiento a los demás seres. En todo cambio lo que permanece es la  materia y lo que cambia es la forma. También dice que el hombre se compone de cuerpo y alma, ambos mortales.
6-La filosofía helenística:

Los ciudadanos dejan de tener un papel activo en los asuntos políticos y la filosofía se centra en los problemas del hombre, tratando de encontrar cual es el mejor camino para obtener la felicidad, a lo que tratarían de dar respuesta varias escuelas de pensamiento:

a-Epicureísmo:

Fundado por Epicuro. Pensaban que la felicidad había que buscarla en el placer moderado, evitando el dolor. Recomendaban no participar en política. Pensaban que los dioses no intervenían en los asuntos humanos y negaba la existencia del Destino.

b-Escepticismo:
Fundado por Zenón. Decían que la felicidad se lograba mediante la virtud, el autodominio y la fortaleza de ánimo frente a las adversidades. Defendían la participación en política y el vivir conforme a la naturaleza. Creían en la existencia de los dioses y del Destino.

c-Escepticismo:
Fundado por Pirrón. Pensaban que la felicidad estaba en no emitir juicios, pues no se puede distinguir lo verdadero de lo falso.

7-LA CIENCIA EN GRECIA:

Destacan los siguientes campos:

1-Matemáticas y geometría: Pitágoras, Euclides, Tales de Mileto, etc.

2-Física: Arquímedes.

3-Astrología y astronomía: Aristarco, Eratóstenes, Hiparco, etc.

4-Historia natural: Aristóteles, Teofrasto.

5-Medicina: Hipócrates, Galeno.

III-EL ARTE GRIEGO:

1-El templo:

Su estructura se basaba en una nave central (naos), un vestíbulo (pronaos), y un sala posterior para guardar las ofrendas (opistodomos).

Estaba construido en piedra, con formas rectilíneas, pertenecientes a uno de los siguientes ordenes:

a-Dórico: las columnas se levantan directamente sobre el estilóbato (gradas), y el fuste (parte central) está recorrido longitudinalmente por 20 estrías. Están ligeramente ensanchadas y decoradas con un capitel liso. Ej.: Partenón.
b-Jónico: la columna no está ensanchada y va sobre una basa. El fuste tiene 24 estrías y el capitel está decorado con volutas. Ej: Erecteion.

c-Corintio: las columnas son como las jónicas pero decoradas con hojas de acanto. Ej.: Zeus Olímpico.

2-La escultura:

En su evolución se distinguen tres periodos:

a-Arcaico (SS VII-VI A de Xto): las figuras más representativas son los  (jóvenes desnudos) y las  (jovenes vestidas). Se representaban de frente, con melena o trenzas, ojos ligeramente almendrados y sonrisa forzada.  
b-Clásico (SS V-IV A de Xto): las figuras ganan en movimiento y naturalidad y se intenta buscar una belleza ideal. Ej.: Discobolo (Mirón), Doriforo (Polícleto), Palas Atenea (Fidias), Hermes (Praxiteles), Apoxiomenos (Lisipo), etc.

c-Helenístico (desde el S IV A de Xto): se busca ante todo el realismo en las figuras, que poseen mucho movimiento y reflejan hasta los más pequeños detales de la anatomía humana. Ej.: Laoconte y sus hijos.

IV-HELENISMOS:

-1er examen (números cardinales):

s-: uno; : dos; s-: tres; s: cuatro; : cinco;  seis; siete; : ocho; : nueve; : diez.
-2º examen (números ordinales): 

s: primero; s: segundo; s: tercero; s: cuarto; s: quinto; s: seis; s: séptimo; s: octavo; s: noveno; s: décimo.
V-LA 3ª DECLINACIÓN (III):
a-Temas en -
Ej: s (): anciano; raíz: 
	SINGULAR
	PLURAL

	N-N del enunciado-  
	N-s- s

	V- N del enunciado con vocal breve- 
	V-s-s

	Ac-
	Ac-s-s s

	G-s-s
	G-- 

	D-
	D-s 


EJERCICIOS:

1-Declina en singular y plural:

s (criado); s (, tendón); s (serpiente); s (, león/leona).

2-Analiza morfosintácticamente y traduce:

ss s

s 


s 
s s 
s s s 
ss s s s s 
s s s s s s 

s s s s 

VOCABULARIO:

s-dueño, amo; s (): servidor; : educar, castigar; s-(): ciudadano; s (): magistrado; s (): virtud;  (preposición): en; s (): Esparta; s (): anciano; s (): asamblea; s (9: gerusía; : llamar; s (): león/leona; s-s (): diente; s-: terrible; : ser; s (): Cíclope;  (conjunción): y; s-s (): Gigante; (adverbio): no; s-inmortal;  (conjunción): per, sino; s-: bueno; s-: el/la/lo mejor; s (): fiera; s- (): ojo; s-: grande; : tener;  (preposición): en medio de, después; s: lucha; s (preposición): contra; s- (): dios/diosa; (preposición): por; s (): poder; : rebelarse; s- (): estratego; s-: Lacedemonio; s (preposición): a, hacia;  (): Atenas; : llevar.
3-Analiza morfosintácticamente y traduce:

ss s 

VOCABULARIO:

s-(): Filipo;  (adverbio): no; (preposición): por; s (): azar; : s (): hegemonía; : apoderarse de.
4-Analiza morfosintácticamente y traduce:

ss s ss s s s  
VOCABULARIO:

 (preposición): en; s-: democrático; s (): estado; s-: todo; s (): poder;  (preposición): de, desde; : escoger; s-cada, cada uno; : ser jefe de; s- efímero, temporal; : por; juzgar; s(asamblea; s- soberano;  (adverbio): no;  (adverbio): más; s-pobre;  (conjunción): que; s-: rico; s-: solo; =s-: igual; : sobre, por, conforme a; s- (): número, suma, duración, multitud.
b-Temas en silbante ():
Ej: s-s (): trirreme.
	SINGULAR
	PLURAL

	N-Tema alargado       s
	N-s-s        s

	V-Tema puro                s
	V-s-s            s

	Ac-
	Ac-s-s     s s

	G-os-s     s s
	G-

	D-
	D-s 


b-2-Neutros:

Ej: s-s (): raza, linaje.

	SINGULAR
	PLURAL

	N-Nominativo del enunciado    s
	N-

	V-Nominativo del enunciado    s 
	V-

	Ac-Nominativo del enunciado  s
	Ac-

	G-s-s                          s
	G-

	D-
	D-s 


EJERCICIOS:
1-Declina en singular y plural:

s-s (): dolor; s-s (): pueblo; s-s (): experiencia, enfermedad; s- (): montaña; s-s (): fuerza física, vigor, valor.

2-Analiza morfosintácticamente y traduce:

s 
s s s 

s s s 
s s 

s 

s s 


s s s 

s s 

VOCABULARIO.

 (preposición): junto a; s-s (): muralla; (): combatir; : llegar, venir;  (conjunción): y, también;  (preposición): de, desde; s (): Sicilia; s-s (): trirreme; s-: ateniense;  (preposición): en; s (): lugar, región; s-antiguo; s-s (): linaje, raza; s (): Europa;  (): vivir; s- (): Alcibiades; s (preposición): a; s (): Egina; : enviar; s- (): estratego;   (preposición): con; (indeclinable): cinco; s-: sabio; s (): causa, acusación; s- (): muerte; s-s (): mentira; : considerar, reconocer; (): ser injusto; s-s (): Sócrates; s-(): dios/diosa;  (adverbio): no; s (): padre; s-s (): Gigante;  (): vencer.
s 
s 

s 
s s
s s

VOCABULARIO:

(preposición): en; s-s (): Salamina; s-s (): Temístocles;  (): combatir por mar; s-: apretado, estrecho; s (): mar; querer; : enviar;  (adverbio): durante la noche; s- (): esclavo; s-(): preceptor; s (preposición): a; s-(oJerjes;  (preposición): en; s (): huida; s (): Heleno;  (: burlar; s-: helénico; s-: náutico, armada;  (adverbio): no; : huir;  (conjunción): pero, sino; s-s (): multitud; s-s (): trirreme; : romper; : obligado, forzado;  (): vencer; s (): sabiduría; s- (): estratego.

VI-EL RELATIVO:

1-Los pronombres relativos:
a-s- (“quien”).
SINGULAR                                                    PLURAL

	MASCULINO
	FEMENINO
	NEUTRO
	MASCULINO
	FEMENINO
	NEUTRO

	N-s
	N-
	N-
	N-
	N-
	N-

	Ac-
	Ac-
	Ac-
	Ac-s
	Ac-s
	Ac-

	G-
	G-s
	G-
	G-
	G-
	G-

	D-
	D-
	D-
	D-s
	D-s
	D-s


b- (“precisamente quien): s-+ 

c-s-s- (“cualquiera que”): s-+ s-

Oraciones subordinadas adjetivas o de relativo:

Son aquellas que están introducidas por un pronombre relativo. Realizan la función de un adjetivo y son adyacentes de un sustantivo llamado antecedente, con el que el relativo concierta en género y número, pero no tiene por que coincidir el caso.
Ej: s ss s: Creonte, que gobierna esta tierra corintia

proposición principal; NS (Suj).
s s s s: proposición subordinada adjetiva de relativo: s (NS: Suj);  (V: 3ª S P I ); s s s (GS: CN). 
EJERCICIOS:
1-Analiza morfosintácticamente y traduce:

s s, 

s 

s s s 

s.

s 

s s s 

s s

s 

s.

s 

s 

s s s 

s s 

s s s s s s 

s s s s 

s, s s ss.
VOCABULARIO:

s-: otro; s-: ley; : escribir; s-Ciro; s-: duro; llamar; s (griego; : no; : querer; hacer;  (beber); s- (: vino;  (preposición): con; 
 (adverbio): muy, mucho; s (): oligarquía; s (): estado; s-: rico; : gobernar; s-s (): pobre; s (): poder; : participar de; s-: bueno;  (siempre);  (): hacer; : legar, venir; s (): heraldo; s (): victoria; : anunciar; s- (): soldado; : ordenar; s-(): estratego; s-dios; s; justo; s-: injusto; : hacer; s-: hermoso; : decir;  (conjunción): y, también; s-(): Píndaro; s- (). poeta;  (preposición): en; s (): justicia; s-(): ojo; (): ver; s (adverbio): totalmente; (): ser feliz; s- (): Hesiodo; s- (): Arquíloco; (): honrar; s- (): soldado; : tomar, coger, apoderarse de; : enviar fuera, despedir; s-s (): rey; s (): fuente; s-: aliado; s (: principio; s-palabra; s (preposición): para con; s- (/): dios/diosa.
2-Analiza morfosintácticamente y traduce:

s s 

s s s 

s s s
s s s s 

s s

s s s s 
s  s 

s s. s s
s s.
VOCABULARIO:

s-s (): Prometeo; s-s (): niño; s (): Deucalión; : ser rey, reinar; (preposición): en las cercanías de; s (): Ftía; s-(): lugar; casarse; s (). Pirra; s-s (): : modelar; s- (): dios/diosa; s-: primero; s (): mujer; s-s (): Zeus; : destruir; s-de bronce; s-s (); raza, linaje; querer;  (adverbio). Entonces, en otro tiempo; hacer; : entra; s-: mucho; s- (lluvia); (preposición): de; s- (): cielo; s (participio de ): vertiendo; s-: el más; s-s (): parte; s-s (): la Hélade; s-todo; s- (hombre/mujer; : morir;  (preposición): excepto; s-: poco; : huir; s (preposición): a; s-: alto; s-s (): montaña;  (preposición): a través de; s (): mar; : llevar; s- (): el Parnaso; ): llegar; : enviar; s-: Hermes; s (preposición): a; mandar;  coger, elegir (media); querer; s-s nacimiento, creación;  (preposición): por encima; s (): cabeza; : lanzar; s-(): piedra; s (): hombre; convertirse en.
VII-EL AORISTO:

Equivale a nuestro pretérito indefinido o pretérito perfecto simple.

1-Aoristo sigmático: es el de mayor difusión. Se forma con un aumento (o vocal alargada) +raíz del verbo + () + desinencia.
Ej:  (desatar); raíz: 

a-Aoristo de indicativo:
VOZ ACTIVA                           VOZ MEDIA

	SINGULAR
	PLURAL
	SINGULAR
	PLURAL

	
	
	
	

	s
	
	
	

	
	
	
	


OBSERVACIONES:
1-Labial, gutural y dental +  >

Ej:  >

2-Los verbos contractos alargan la vocal final.

Ej: 

3-Los verbos en líquida y nasal pierden la  y alargan la vocal precedente.

Ej: 
b-Infinitivo y participio de aoristo (sin aumento):
	VOZ ACTIVA
INFINITIVO
	VOZ MEDIA
INFINITIVO
	VOZ ACTIVA
PARTICIPIO
	VOZ MEDIA
PARTICIPIO

	
	
	
	s


El infinitivo se traduce como tal.
Ej:  “ordenó matar a Helena”.

 : 3ª persona del singular del aoristo de indicativo en voz activa.
: OD; : infinitivo aoristo activo; : Ac S: OD del infinitivo.
El participio activo se declina como s-y el medio como los adjetivos 2.1.2. Suelen expresar anterioridad al verbo principal, por lo que se pueden traducir como gerundio compuesto.
Ej: s s s”así pues, habiendo enviado embajadores a Elis, rompieron la paz”.
s s s : Sujeto, s: NS, participio de aoristo activo; : adverbio;  s: Ac Pl: OD; s (preposición) +  (Ac Sg): CC.
: Ac Sg, OD.

: 3ª persona del plural del aoristo de indicativo medio.

EJERCICIOS:
1-Cambia al aoristo de indicativo las siguientes formas del presente de indicativo:

s; s; 



2-Forma los infinitivos y participios de aoristo de los verbos del ejercicio anterior. 

3-Analiza morfosintácticamente y traduce:

s s s 



s 

s s s.




s s s s.

s s 
s s s 

s s ”s s”.

VOCABULARIO:

s-: enemigo; : enviar; s-s (): embajador; s-: doméstico (f: patria); (: mostrar, evidenciar;  (adverbio): entonces, antes; : mostrar, manifestar; s-: espartano; : el que, la que;  (preposición): alrededor de por, sobre, por encima; : conocer, saber;s- (): Darío;  (preposición): hacia, después, a continuación; s (): Cambusa;  (): los Persas; : reinar;  (): combatir por mar;  (preposición): en; s-s (): Salamina; s (preposición):a, contra; s-: bárbaro; : permanecer; s (): región; (): tener fuerza o poder; s- (dios; s-s (): gigante; s (): s-s (). Artemisa; (): hacer; s-(): estratego; s-s (). rey; s- (): viento; s-: opuesto, contrario; : ; : quemar, arrasar; : todo; s-): Alejandro; s (): cuerpo; s (preposición): a; : enviar; s (): mensajero; (): ser injusto; s (): hombre; s-: Ateniense; s- (): guerra; : emprender. 
Analiza morfosintácticamente y traduce:

s, s s s s 
VOCABULARIO:
: hueso, osamenta; conjunción): y; s (): arteria; s (): piel; s (: vena; s (): membrana; s- (): ligamento, atadura, unión; s (): origen; s (): movimiento; : tener;  (preposición): de, desde; s-s (): músculo; s-: primero; (preposición): debajo, por obra de, por causa de; s-: otro; s-: todo;  (preposición): con; s-: aquel, aquella, aquello; : moverse.
2-Aoristo radical temático: se forma a partir del tema de aoristo.
 a-Aoristo de indicativo: aumento + tema de aoristo + desinencias: s, activa)/
Ej: tema de aoristo 

VOZ ACTIVA                                                            VOZ MEDIA
	SINGULAR
	PLURAL
	SINGULAR
	PLURAL

	
	
	
	

	s
	
	
	

	
	
	
	


b-Infinitivo y participio de aoristo (sin aumento):
	VOZ ACTIVA

INFINITIVO
	VOZ MEDIA

INFINITIVO
	VOZ ACTIVA

PARTICIPIO
	VOZ MEDIA

PARTICIPIO

	
	
	
	s-


c-Aoristos radicales temáticos más frecuentes:

	PRESENTE
	TEMA DE PRESENTE
	AORISTO
	TEMA DE AORISTO

	(tomar)
	
	
	

	(aprender)
	
	
	

	(percibir)
	
	
	

	 (dejar)
	
	
	

	 (huir)
	
	
	

	(lanzar)
	
	
	

	(tener)
	
	
	

	(llegar a ser)
	
	
	

	 (encontrar)
	
	
	

	PRESENTE
	TEMA DE PRESENTE
	AORISTO
	TEMA DE AORISTO

	 (morir)
	
	
	


EJERCICIOS:

1-Analiza y cambia al imperfecto y aoristo de indicativo las siguientes formas del presente de indicativo:
s; 
s; s; 

Enuncia los infinitivos y participios de aoristo de los verbos del ejercicio anterior.

3-Analiza morfosintácticamente y traduce:



s s s 

s s s s 
s s 

s sss 

s 

s s s s 

s s s s


s s s s 

s s 

s, s 

s s 
VOCABULARIO:

 (adverbio): entonces, en otro tiempo;  (adverbio): precisamente, así pues; s (): fuga; (): los Persas;  : llegar a ser; s (): sonido, voz; s-: grande; s- (): prisionero; : matar; :pedir; s-: viril; s-: solo; s (): laurel; s-(): diadema, corona; s- (): peligro; : anunciar, traer un mensaje; s (vecino/vecina; s (): puerta;  (adverbio): ya; s (): tarde; s-s (): anciano, enviado, embajador; s (preposición): a; s-s (): ciudad; : ir; s (): cítara; : s (): Apolo; s-(): Marsias; : desechar, expulsar, echar fuera; s (): casa; s- (): jardín, huerto; : llevar; s-(): señor; s (): canción, himno, oda; : tomar;  (preposición): de parte de; s (): Musa; s (): Iberia; s- (): raza; s (): forma;  (conjunción): y; s-s (): costumbre, carácter;  s- (): esclavo; ver, mirar; s (): padre; s (): madre; s- (): hermano; : llorar;  (preposición): en; s-: poco; s (): dia; s (): cuerpo; : destruir;s (): hombre; s-: Ateniense; (): estimar; s-s (): Zeus; s-: otro; s- (): dios/diosa; querer;  (impersonal): es necesario; s-: el mismo, el propio; : hacer.
4-Analiza morfosintácticamente y traduce:
s s s 

s, s, ss

s

s s  
s 

VOCABULARIO:

s-este, esta, esto; s-:solo, único; s-: como; s-: cada, cada uno; s- (): poeta; : hacer; s (adverbio): bien; encima, sobre ello; s (): Musa; s-el mismo, el propio; poner en movimiento, agitar, dirigir; s-ditirambo; (): encomio, loa; s-s (): palabra; s- (): yambo; s-: otro, diferente; s-: cada;  (adverbio): no; s (): arte, ciencia, saber; decir; s-: divino; s-s (): fuerza;  (nexo): pero, sin embargo; s-/): dios/diosa; s-: humano; s (): poema;  (conjunción): y no, pero no, ni siquiera; s-s: 
VIII-LA 3ª DECLINACIÓN (IV): 
1-Temas en vocal ():

a-Sin alternancia vocálica en la raíz:

a.1-s-s (): oveja.

	SINGULAR
	PLURAL

	N-s     s
	N-s         s

	V-          
	V-s              s

	Ac-
	Ac-s      s s

	G-os   s s
	G-

	D-
	D-s 


a.2-s-s (): pez.

	SINGULAR
	PLURAL

	N-s      s
	N-s       s

	V-           s
	V-s           s

	Ac-
	Ac-s     s s

	G-s    s
	G-

	D-
	D-s 


b-Con alternancia vocálica en la raíz:
Ej:s-s (): ciudad.

	SINGULAR
	PLURAL

	N- s
	N-s

	V-    s
	V-     s

	SINGULAR
	PLURAL

	Ac- 
	Ac- s s

	G- s s
	G-   

	D- 
	D- s 


2-Temas en diptongo ():

Ej: s-s (): rey.

	SINGULAR
	PLURAL

	N- s
	N- s

	V-    
	V-     s

	Ac- 
	Ac- s s

	Gs
	G

	D-
	D- s 


EJERCICIOS:

1-Analiza morfosintácticamente y traduce:

s s s s 


s s 

s s s s 

s s s s 



s s s 

s s s s 

VOCABULARIO:
llevar, conducir; s (preposición): a, hacia; s (): virtud; s-(): hombre; s-s (): naturaleza; s-: justo; s-vergonzoso;  (conjunción): pero, sino; s-(): ley; : ser; s- (): Temístocles; s (): letra, inscripción, libro; s (preposición): a; s-s (): rey; s- (): Artajerjes; : enviar; s- (): Leotiquides; s-: espartano; : irse;  (preposición): sobre, encima de; s- (): casa, templo; : tener; s- (): el Peloponeso; s- (): aliado; s (preposición): a; s (): Esparta; s-s (): anciano; : enviar;  (): los Persas; s-: breve; s-s (): esperanza; : combatir; s- (): Darío; s- (): continente; s-s (): ciudad; : conquistar;  (preposición): en; s-: griego; s (): Asia; s- (): tirano.
2-Analiza morfosintácticamente y traduce:
s s 
s s 

ss 

s 
VOCABULARIO:

s (): mujer; s-: compañero; s-: bueno; s-casa;  (adverbio): bien, perfectamente, muy, mucho, ciertamente; s-: que hace de contrapeso; s (): hombre; (preposición): a, hacia; s-: bueno; : ir;  (conjunción): sin duda; s (preposición): a; s (): casa;  (preposición): a través de, por, por entre; s-s (): acción, asunto, cosa; s (): dinero, bienes;  gastar de lo suyo; s (9. Provisiones, administración doméstica; s-: muchísimo, muy, el más;  (conjunción): y;  (adverbio); : legar a ser, suceder, convertirse en; : aumentar, crecer; s (adverbio): mal; : hacer; : decrecer, disminuir.
IX-EL FUTURO:

1-Futuro de indicativo:
Se forma con la raíz del verbo +  + desinencias: s, para la voz activa/

Ej: raíz: 
	VOZ ACTIVA
	VOZ MEDIA

	
	

	s
	

	
	

	
	

	
	

	
	


Yo desataré, tú desatarás, él desatará, etc.

2-Infinitivo de futuro:

a-Activo: raíz +  + . Ej: 

b-Medio: raíz + . Ej: 
3-Participio de futuro:

a-Activo: raíz +  + Ej: 

b-Medio: raíz +  + s-

4-Futuro de.
5-Infinitivo de futuro de : .
6-Participio de futuro de s-

7-infinitivo: “ir a”.

Ej: s, : Pues no es de Fedro el mito que voy a contaros.
s: proposición principal: (adverbio): no;  (conjunción): pues; (G S, CN): de Fedro.

EJERCICIOS:

1-Analiza , traduce y cambia a futuro las siguientes formas verbales:

s; s.

2-Forma los infinitivos y participios de futuro de los verbos del ejercicio anterior.

3-Analiza morfosintácticamente y traduce:



s.

s 

 
s 
s s 

VOCABULARIO:

: yo; s-: ninguno, nadie; s-injusto; : hacer; : dichoso, feliz, próspero; : ser; : saber; s-s:rey; : llegar; (preposición): junto a; s ( objeto, cosa; pl: dinero; : llevar, conducir; s-: ¿quien?/alguien, algo; s-: amigo, amado;  (adverbio): en primer lugar; s-: todo; : escribir;  (impersonal): es necesario; : trabajar; : hacer; s-: justo; s-s (): Temistocles;  s (preposición): contra, a; s-Efialtes;: decir; conjunción): que; s (): asamblea; s-: el mismo, el propio; : quitar, arrebatar.
4-Analiza morfosintácticamente y traduce:

s ss s s s s sss s s s ”” ””.
VOCABULARIO:

 (preposición): en; - (): vestíbulo; s- (): Delfos; : ser, estar, haber; s (): sentencia; s (preposición): a, hacia, hasta; s- (): vida; s- (): hombre/mujer; s-: que; : escribir; s (): hombre; : llegar a ser, convertirse en, nacer, suceder; s-: sabio; s (): 
X-GRADOS DEL ADJETIVO:

1-Comparativo de superioridad: 

a-Formación: 

a.1-Adjetivos 2.1.2 y 2.2: tema (1ª forma sin -) + s-
Ej: s- (blanco): s- (más blanco).

a.2-Adjetivos 3.3 de tema en nasal: tema (2ª forma) +  + s-
Ej: (dichoso): s- (más dichoso).

b-2º término:
b-2º término en genitivo:

b.1-En genitivo:

Ej: s s s: Epicuro es más sabio que Platón.

s s: Atributo: s (adjetivo en comparativo; NS); (partícula); s (GS; 2º término).
s (NS: Suj y 1er término).
b.2-2º término en el mismo caso que el primero:

Ej: s s s s s s 

También Herodoto considera a los Persas más sabios que sus mujeres.
(conjunción): y; s: NS (Suj); s s s s s : OD: s s (Ac Sg: 1er término); s (Ac Pl: adjetivo en comparativo); (conjunción); s s (Ac Pl: 2º término);  (G Pl: CN);  (3º sg pres ind act).
2-Superlativo:

a-Formación:
Se forma como el comparativo de superioridad con s-

Ej: s-: s- (muy blanco); s: s-(muy dichoso).
b-Complemento del superlativo: en genitivo.

Ej: s s Homero es el más sabio de los poetas.
: NS (S).

 partícula.

s Atributo: s (adjetivo en superlativo);  (GS; complemento del superlativo).
: V (3ª S P I A).
2-Otros comparativos y superlativos:

	POSITIVO
	COMPARATIVO
	SUPERLATIVO

	s- (bueno)
	(mejor)
	s-

s-(el mejor)

	s- (malo)
	 (peor)
	s-.
s-el peor).


	POSITIVO
	COMPARATIVO
	SUPERLATIVO

	s- (hermoso)
	 (más hermoso)
	s- (muy hermoso).

	s- (vergonzoso)
	(más vergonzoso)
	s- (muy vergonzoso)


EJERCICIOS:
1-Analiza morfosintácticamente y traduce:


s.

s s 

s s.

s.



s 

s 

s 

s s s 

s s.

s s 
VOCABULARIO:

s-: este;  s- (): ciudadano; s-enemigo; s-: terrible; : llegar a ser, convertirse; s-: fuerte, poderoso; v- (): animal; s- (): hombre; s- (): Calias; s-: rico; s-: Ateniense; : ser; s-: dueño, señor; (partícula): sin duda;  (conjunción): que; s-: que; s-sabio; s-: espartano; s- (): Argesilao; : considerar; s-: sensato, prudente;  (adverbio): ya; s-s (): niño/niña; s-: hermoso;  (preposición): en; s (): Esparta; s-: malo; : decir; : dichoso; s ():hombre; s-: aquel; s- (): esclavo; : manifestarse; s (): padre;  (adverbio): no; s-: ninguno; s-: difícil; s- (o): muerte; s-: todo; : ver; s-: bárbaro;  (preposición): con; s-s (): rey. 
2-Analiza morfosintácticamente y traduce:
s s. s 

s

s

s s 

VOCABULARIO:

: sentarse; s- (). Dios;  (preposición): en; s-(): trono; s- (): oro; (conjunción): y; s-s (): marfil; s-(): diadema;  (ser);  (preposición): sobre, encima de; s (): cabeza; s-: el mismo, el propio; s-: derecho; s (): mano; : llevar; s (): Victoria;  (preposición): de; s (): cinta; : tener; s-: izquierdo; : haber; - (). Cetro; s-s (): pájaro; s-(): águila; s (): calzado; vestido; s 8adverbio): igualmente.
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